ARTICLE 13, ALINEA ¢ DU PARAGRAPHE 1
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du droit international et sa codification
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TEXTE DE L’ALINEA ¢ DU PARAGRAPHE 1 DE L’ARTICLE 13

1. L’Assemblée générale provoque des études et fait des recommandations en vue

d[’]:

a) ...encourager le développement progressif du droit international et sa codifica-

tion.

INTRODUCTION

1. L’étude consacrée a I’alinéa a du paragraphe 1
de I’Article 13 suit en gros le schéma des études cor-
respondantes figurant dans le Réperfoire et dans les
Suppléments n” 1, 2, 3, 4, 5 et 6. Elle comporte deux
grandes parties. les « Généralités » et le « Résumé
analytique de la pratique ». Cette derniére est subdivi-
sée en trois sections : la section A « Initiative en ma-
tiere d’études », la section B « Formulation des re-
commandations » et la section C « Signification des
expressions “développement progressif” et “codifica-
tion” du droit international ».

2. Au cours de la période considérée, les travaux
sur des sujets a I’étude lors de sessions précédentes’ ont
progressé, certains ayant été achevés. De nouvelles ini-
tiatives visant a la codification et au développement
progressif du droit international ont été prises. La pré-
sente étude couvre en particulier les sujets traités par la
Commission du droit international et par la Commission
des Nations Unies pour le droit commercial internatio-
nal (CNUDCI), ainsi que ceux traités par des organes
subsidiaires de I’ Assemblée générale, tels que le Comité
spécial chargé d’élaborer une convention internationale
contre le recrutement, ’utilisation, le financement et
I'instruction de mercenaires. Elle comprend également
du matériel relatif aux faits nouveaux survenus dans le
cadre du Comité spécial pour le renforcement de
I’efficacité du non-recours a la force dans les relations
internationales, du Comité spécial de la Charte des Na-
tions Unies et du raffermissement du réle de 1’'Orga-
nisation et du Comité des utilisations pacifiques de
I’espace extra-atmosphérique, et des faits nouveaux
dans le domaine du droit de la mer. A D'instar de ’étude
consacrée a l’alinéa a du paragraphe 1 de I’Article 13
dans le Supplément n° 6 au Répertoire de la pratique
(volume II), un examen des tendances et des faits nou-
veaux dans les « Généralités » sert de référence au « Ré-
sumé¢ analytique de la pratique ».

! Voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. TL étude consacrée a I'alinéa a
du paragraphe 1 de I’Article 13.

I. GENERALITES

3. Dans les Suppléments n™ 3, 4, 5 et 6, mention a
été faite de deux techniques particuliéres de codification
et de développement progressif du droit international,
soumises toutes deux au controle de 'Assemblée géné-
rale mais assignant les travaux de fond, I'une a des or-
ganes composés de représentants de gouvernement’,
l'autre, a des spécialistes du droit international désignés
a titre individuel’. Ces deux techniques ont continué
d'étre utilisées durant la période considérée.

4. L’interaction entre les organes composés de repré-
sentants de gouvernement mentionnée dans les Supplé-
ments précédents” et les spécialistes du droit international
s’est poursuivie pendant la période considérée. La Com-
mission du droit international a continué de soumettre,
dans ses rapports annuels a I’Assemblée générale, des
projets d’articles sur certaines questions a 1’examen,
permettant ainsi aux représentants des Ftats Membres a la
Sixiéme Commission d’exprimer leurs vues sur les pro-
jets au cours des étapes successives de leur élaboration.
La Commission a souligné que «l’acceptation de ses
projets dépend en grande partie de la mesure dans la-
quelle ces textes reflétent les vues et la pratique de tous
les Etats et groupes d’Etats, eu égard aux différents sys-
témes juridiques, ainsi qu’aux besoins nouveaux de la vie
internationale’ ».

5. En ce qui concerne le programme de travail ac-
tuel de la Commission, I’Assemblée générale a recom-

* Répertoire, Supplément n° 3, vol I, étude consacrée & I'alinéa a du
paragraphe 1 de I'Article 13, par. 17; Supplément n°4, vol I, étude
consacrée a 'alinéa a du paragraphe 1 de 1'Article 13, par. 8; Supplé-
ment n® 5, vol. I, étude consacrée a 'alinéa @ du paragraphe 1 de I’Ar-
ticle 13, par. 3; Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 1'alinéa a du
paragraphe 1 de I Article 13, par. 3.

* Répertoire, Supplément n° 3, vol. I, étude consacrée & 'alinéa a du
paragraphe 1 de I'Article 13, par. 9; Supplément n°4, vol. L étude
consacrée a l'alinéa a du paragraphe 1 de 1'Article 13, par. 5; Supplé-
ment n° 3, vol. I, étude consacrée a I'alinéa @ du paragraphe 1 de I’Ar-
ticle 13, par. 8; Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a I'alinéa a du
paragraphe 1 de I’ Article 13, par. 3.

* Répertoire, Supplément n° 3, vol 1, étude consacrée a 'alinéa a du
paragraphe 1 de I’Article 13, par. 9; Supplément n°4, vol. L étude
consacrée a 'alinéa a du paragraphe 1 de 1'Article 13, par. 5; Supplé-
ment n°35, vol. I étude consacrée a l'alinéaa du paragraphe 1 de
I'Article 13, par. 8; Supplement n° 6, vol. II, étude consacrée a I'ali-
néa a du paragraphe 1 de I’Article 13, par. 12.

* AG (43), Suppl. n° 10, par. 560.
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mandé que la Commission poursuive ’examen de tous
les sujets qu’elle avait entamés précédemment®, tels que
la responsabilité des Etats, les immunités juridictionnel-
les des Etats et de leurs biens; le statut du courrier di-
plomatique: le projet de code de crimes contre la paix et
la sécurité de I’humanité; le droit d’utilisation des cours
d’eau internationaux a des fins autres que la naviga-
tion; la responsabilité internationale pour les consé-
quences préjudiciables découlant d’activités qui ne
sont pas interdites par le droit international; et les
relations entre les Etats et les organisations internatio-
nales (deuxiéme partie du sujet). Les activités de la
Commission sur ces sujets et sur d’autres sont décrites
en détail dans le « Résumé analytique de la pratique »’.

6. Dans les Suppléments n” 3, 4, 5 et 6, mention a
été faite de I’emploi d’une technique de codification et
de développement progressif du droit international par
laquelle la Commission du droit international, établie
par I’Assemblée générale pour mettre en ceuvre I’ali-
néa a du paragraphe 1 de I’Article 13, « élaborait une
série d’articles sur un sujet donné et la présentait, assor-
tie de ses recommandations, a 1’Assemblée générale;
celle-ci, aprés examen, renvoyait le projet & une confé-
rence internationale qui, aprés délibération sur la base
du projet. adoptait un(e) ou plusieurs conventions, pro-
tocoles et résolutions® ». Cette procédure a été suivie en
ce qui concerne la question des traités conclus entre des
Etats et des organisations internationales ou entre des orga-
nisations internationales® et s’est traduite par I’adoption
de la convention sur la question par la Conférence des
Nations Unies au cours de la période considérée.

7. La Conférence des Nations Unies sur le droit des
traités entre Etats et organisations internationales ou
entre organisations internationales (ci-aprés dénommée
« Conférence sur le droit des traités ») s’est tenue a
Vienne du 18 février au 21 mars 1986, et les partici-
pants ont adopté la Convention de Vienne sur le droit
des traités entre Ftats et organisations internationales ou
entre organisations internationales (ci-aprés dénommée
« Convention de Vienne sur le droit des traités ») fondée
sur le projet d’articles adopté par la Commission du
droit international a sa trente-quatriéme session'’. Les
participants & la Conférence comprenaient'' 97 Etats, y
compris la Namibie (représentée par le Conseil des

® Voir Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée & I'alinéa a du para-
graphe 1 de I"Article 13, par. 16, 24 a 46.

" Voir par. 20 4 26, 68, 75 a 78 de la présente étude.

® Répertoire, Supplément n° 3, vol. 1 étude consacrée a I'alinéa a du
paragraphe 1 de I’Article 13, par. 9; Supplément n°4, vol I, étude
consacrée a 1'alinéa @ du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 5; Supple-
ment n° 5, vol. L étude consacrée a I'alinéa a du paragraphe 1 de I'Ar-
ticle 13, par. 8; Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 'alinéa a du
paragraphe 1 de I’ Article 13, par. 12.

? Repertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 1’alinéa a du
paragraphe 1 de I’Article 13, par. 14, 27, 28, 112 et 113. Voir égale-
ment par. 7, 8 et 68 de la présente étude.

' Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a I'alinéa a du
paragraphe 1 de 1’ Article 13, par. 27 et 28.

*! A/CONF.129/INF.2/Rev.2.

Nations Unies pour la Namibie'?): 19 organisations
intergouvernementales internationales’®, y compris les
Nations Unies'; et trois observateurs, y compris deux
de mouvements de libération nationale’’.

8. Dans sa décision 41/420, I’Assemblée générale a
accueilli avec satisfaction 1’adoption, par la Conférence
sur le droit de traités, de la Convention de Vienne sur le
droit des traités et a considéré que la Convention devrait
étre signée au nom des Nations Unies'®.

9. Au cours de la période considérée, la CNUDCI a
poursuivi son examen de questions entamées précé-
demment'” et a adopté les textes suivants : la Loi type
sur I’arbitrage commercial international de la CNUDCI;
le projet de convention sur les lettres de change interna-
tionales et les billets & ordre internationaux; le Guide
juridique sur les transferts €lectroniques de fonds de la
CNUDCI; et le Guide juridique de la CNUDCI pour
’établissement de contrats internationaux de construc-
tion d’installations industrielles. Les activités de la
CNUDCI sont analysées plus en détail dans le « Résu-
mé analytique de la pratique »'%.

10. Pendant la période considérée, le Comité spécial
pour I’élaboration d’une convention internationale contre
le recrutement, I'utilisation, le financement et I’instruction
de mercenaires’® a poursuivi ses travaux sur la base de
son mandat qui a été renouvelé chaque année®.

11. Dans sa résolution 42/22, I’Assemblée générale
a adopté la Déclaration sur le renforcement de I’efficacité
du principe de I’abstention du recours a la menace ou a
I’emploi de la force dans les relations internationales,
qui a été €laborée par le Comité spécial pour le renfor-
cement du principe du non-recours a la force dans les
relations internationales™.

12. Dans sa résolution 43/51, I’Assemblée générale
a adopté la Déclaration sur la prévention et I’élimina-
tion des différends et des situations qui peuvent mena-
cer la paix et la sécurité internationales et sur le réle de

2 Invité conformément 4 la résolution 39/86 de I'Assemblée générale,
par. 2, aeth.

B Invitées conformément 2 la résolution 39/86 de I'Assemblée géné-
rale, par. 2, e.

" Invitées conformément 4 la résolution 40/76 de 1" Assemblée géné-
rale, par. 3.

¥ TInvités conformément & la résolution 39/86 de I’Assemblée géné-
rale, par. 2, cetd.

18 Voir par. 68 de la présente étude.

7 Voir Réperioire, Supplément n° 6, vol IL étude consacrée a I'ali-
néa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 47 a 59 et 121.

'8 Voir par. 27 4 36 et 69 de la présente étude.

* Le Comité spécial pour I'élaboration d’une Convention internatio-
nale contre le recrutement, I"utilisation, le financement et I'instruction
de mercenaires a été établi par la résolution 35/48 de I’ Assemblée ge-
nérale. Voir également Supplément n° 6, vol II étude consacrée a
I'alinéa a du paragraphe 1 de I"Article 13, par. 60, 61 et 126; et par. 37
et 38 de la présente étude.

* Résolutions de I’ Assemblée générale 40/74, 41/80, 42/155, 43/168.
2 voir Reépertoire, Supplément n°6, vol. II, étude consacrée a
T'alinaa du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 66 a 68 et 118; et
par. 39, 40 et 70 de la présente étude.
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I’Organisation des Nations Unies dans ce domaine, qui a
été élaborée par le Comité spécial de la Charte des Nations
et du raffermissement du réle de 1’Organisation’.

13. Dans sa résolution 41/85, I’Assemblée générale
a adopté la Déclaration sur les principes sociaux et juri-
diques applicables a la protection et au bien-étre des
enfants, envisagés surtout sous 1’angle des pratiques en
matiére d’adoption et de placement familial sur les plans
national et international et, notamment, a pris note avec
satisfaction du travail accompli par les Troisiéme et
Sixiéme Commissions, ainsi que de la contribution ap-
portée par les Etats Membres™.

14. Pendant la période considérée, I’Assemblée gé-
nérale a poursuivi son examen de plusieurs autres ques-
tions visant au développement progressif du droit interna-
tional et sa codification, telles que le développement et le
renforcement du bon voisinage entre Etats, les mesures
visant & prévenir le terrorisme international et le dévelop-
pement progressif des principes et normes du droit inter-
national relatif au nouvel ordre économique™.

15. Au cours de la période considérée, 1’ Assemblée
générale a continuer d’examiner la codification et le
développement progressif du droit de l’espace extra-
atmosphérique par I’intermédiaire du Comité des utilisa-
tions pacifiques de 1’espace extra-atmosphérique et de ses
sous-comités®. Par sa résolution 40/162, I’ Assemblée
générale a approuvé la recommandation du Comité des
utilisations pacifiques de I’espace exftra-atmosphérique
tendant & ce que le Sous-Comité juridique entreprenne
d’élaborer un projet de principes applicables a 1’utili-
sation de sources d’énergie nucléaire dans 1’espace.

16. L’année suivante, dans sa résolution 41/65,
I’Assemblée générale a adopté les Principes de télédé-
tection’ et elle a examiné la question de ’examen de la
Convention sur I'immatriculation des objets lancés dans
I’espace extra-atmosphérique, qui a été adoptée par
I’ Assemblée générale le 12 novembre 1974 dans sa ré-
solution 3235 (XXIX)”".

17. Dans sa résolution 43/56, I’Assemblée générale
a adopté la recommandation du Comité des utilisations
pacifiques de I'espace extra-atmosphérique tendant a

* Voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 1'ali-
néa a du paragraphe 1 de I’Asticle 13, par. 72 et 73; et par. 42 et 71 de
la présente étude.

¥ Résolution de 1" Assemblée générale 41/85, annexe et troisiéme ali-
néa du préambule. Voir également décision de I’Assemblée géne-
rale 40/422. Pour les travaux antérieurs sur la question, voir Réper-
toire, Supplément n° 6, vol. I étude consacrée a I'alinéa a du paragra-
phe 1 de I’ Article 13, par. 10.

* Voir par. 45, 47 et 48 de la présente étude. Voir également Réper-
toire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a I'alinéa a du para-
graphe 1 de I"Article 13, par. 8, 9, 18, 19, 64, 65, 117, 120, 128 et 129.
* Voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 1'ali-
néa a du paragraphe 1 de I’Article 13, par. 11, 74 a 82; et par. 16, 17,
49 a 57 et 73 de la présente étude.

* Voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 1'ali-
néa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 77 et 80; et par. 50, 52, 53 et
73 de la présente étude.

T Voir par. 55 de la présente étude.

ce que le Comité juridique étudie les aspects juridiques
liés a I"application du principe selon lequel I’explora-
tion et I'utilisation de I’espace doivent s’effectuer au
profit et dans I’intérét de tous les Etats, compte tenu
tout particuliérement des besoins des pays en dévelop-
pement”.

18. Pendant la période considérée, la Commission
préparatoire de 1’Autorité internationale des fonds ma-
rins et du Tribunal international du droit de la mer® a
continué a mettre en place les régles, réglements et
procédures pour la création de 1’ Autorité et du Tribunal.
La Commission préparatoire a également continué de
promulguer les régles et réglements nécessaires a la
mise en ceuvre des résolutions pertinentes de la Troi-
siéme Conférence des Nations Unies sur le droit de la
mer’, en particulier les dispositions et régles régissant
I’enregistrement des soi-disant « investisseurs pion-
niers » comme le prévoit la résolution II de la Troisiéme
Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer.

19. La pratique, mentionnée dans les Suppléments
précédents, consistant a confier la préparation d’études
au Secrétaire général s’est poursuivie durant la période
considérée®’. L’ Assemblée générale a prié, en particu-
lier, le Secrétaire général de « poursuivre 1’élaboration
d’un projet de manuel sur le réglement pacifique des
différends entre Etats® » et « de mettre a jour en temps
opportun 1I’*“Examen d’ensemble du droit international”
rédigé en 1971% ». L’ Assemblée a également prié le Se-
crétaire général de solliciter les vues des Etats Membres
sur les textes et les conclusions figurant dans les rap-
ports de la Commission du droit international concer-
nant les questions a I’examen® et les projets d’ins-
truments préparés par la CNUDCI*.

* Voir par. 50 et 57 de la présente étude.

* Etablie par la résolution I de la Troisiéme Conférence des Nations
sur le droit de la mer en vue d’établir les projets de régles, réglements
et procédures nécessaires afin, notamment, que I’ Autorité et le Tribu-
nal puisse commencer a s’acquitter de leurs fonctions. Voir Reper-
toire, Supplément n® 6, vol. IL, étude consacrée a 1’alinéa @ du paragra-
phe 1 de I'Article 13, par. 83 a 109, et. en particulier, par. 85, 87 a 98,
102 a 105, 107 et 108; et par. 58, 59, 62 et 64 de la présente étude.

* Voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. IL étude consacrée a I'ali-
néa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 83 a 109; et par. 58, 59, 62
et 63 de la présente étude.

1 Voir Répertoire, Supplément n° 3, vol. I étude consacrée a I'alinéa a
du paragraphe 1 de I"Article 13, par. 10; Supplément n° 4, vol. I, étude
consacrée a I'alinéa a@ du paragraphe 1 de 1"Article 13, par. 16; Supplé-
ment n°35, vol. I étude consacrée a l'alinéaa du paragraphe 1 de
I'Article 13, par. 11; Supplément n° 6, vol. IL, étude consacrée a Iali-
néa a du paragraphe 1 de I’Article 13, par. 21.

 Résolutions de 1'Assemblée générale 40/68, par. 4; 40/78, par. 10;
41/74. par. 4; 41/83, par. 9; 42/157, par. 8; et 43/170, par. 7. Voir
également Repertoire, Supplément n° 6, vol. IL étude consacrée a I'ali-
néa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 72 et 73.

* Résolution de I’Assemblée générale 42/156, par. 11. Voir également
Annuaire de la Commission du droit international, 1971, vol IL
Part IT [Publication des Nations Unies, numéro de vente F72V.6
(Part ID].

* Voir, par exemple, résolutions de I Assemblée générale 40/69, par. 2;
41/75, par. 2; 42/151, par. 3; et 43/164, par. 3.

** Résolution de 1’ Assemblée générale 42/153, par. 2.
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II. RESUME ANALYTIQUE DE LA PRATIQUE
A. Initiative en matiére d’études
1. COMMISSION DU DROIT INTERNATIONAL

20. Au cours de la période étudiée, la Commission
du droit international a fait des progrés en ce qui concerne
les études entreprises précédemment™, et 1’Assemblée
générale, dans les diverses résolutions qu’elle a adoptées
au cours de cette période, a prié la Commission de pour-
suivre ses travaux sur les sujets a son ordre du jour®’.

21. En ce qui concerne le projet de code des crimes
contre la paix et la sécurité de I’humanité, a sa trente-
neuviéme session, la Commission du droit international a
recommandé a I’ Assemblée générale de modifier le titre
du sujet en anglais afin duniformiser et d’harmoniser
les versions dans les différentes langues, changeant le
titre en anglais qui devrait se lire : « Draft Code of
Crimes against the Peace and Security of Mankind ».
Dans sa résolution 42/151%%, I’ Assemblée générale a ap-
prouvé la recommandation de la Commission de modi-
fier le titre du projet de code. En outre, a sa quarante-
troisiéme session, dans sa résolution 43/164%, prenant
en considération les vues exprimées lors de la quaran-
tiéme session de la Commission, I’ Assemblée générale a
encouragé la Commission a étudier plus avant toutes les
solutions possibles concernant la question de I"autorité
judiciaire qui sera chargée d’appliquer les dispositions
du projet de code.

22. En ce qui concerne le sujet intitulé « Statut du
courrier diplomatique et de la valise diplomatique non
accompagnée par un courrier diplomatique », a sa qua-
rantiéme session, la Commission du droit international a
examiné le huitiéme rapport®® du Rapporteur spécial’ et,
a la fin du débat, a décidé de renvoyer les projets
d’articles au Comité de rédaction pour deuxiéme lecture.
De plus. au cours de la méme session, la Commission a
examiné la question de savoir si les projets d’articles
devraient prendre la forme d’une convention en tant
quinstrument distinct qui maintiendrait une relation
juridique appropri€e avec les quatre conventions multila-
térales dans le domaine du droit diplomatique et consu-
laire*’. Dans sa résolution 42/156*, 1’ Assemblée générale

**Voir Répertoire, Supplément n°6, vol I, étude consacrée a
I’alinéa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 24 a 46.

TVoir résolutions de 1'Assemblée générale 40/69, par. 1; 40/75,
par. 3; 41/75, par. 1; 41/81, par. 3; 42/151, par. 2; 42/156, par. 3;
43/164, par. 1; et 43/169, par. 3.

*% Résolution de 1’ Assemblée générale 42/151, par. 1.

* Résolution de 1’ Assemblée générale 43/164, par. 2.

“ AICN.4/417.

*! M. Alexander Yankov.

* Les quatre conventions sont : 1) Convention de Vienne de 1961 sur
les relations diplomatiques; 2) Convention de Vienne de 1963 sur les
relations consulaires; 3) Convention sur les missions spéciales; et
4) Convention de Vienne de 1975 sur la représentation des Etats dans
leurs relations avec les organisations internationales de caractére uni-
versel.

“ Résolution de 1’ Assemblée générale 42/156, par. 3.

pensait comme la Commission qu’elle devrait achever la
deuxiéme lecture des projets d’articles d’ici a 1988.

23. En ce qui concerne le sujet des « Immunités ju-
ridictionnelles des Ftats et de leurs biens », aprés avoir
adopté toute la série de projets d’articles en premiére
lecture a sa trente-huitiéme session, la Commission du
droit international les a transmis, par I’intermédiaire
du Secrétaire général. aux gouvernements des Etats
Membres, leur demandant de fournir une réponse au plus
tard le 17 janvier 1988". Dans sa résolution 41/81%,
I’Assemblée générale a prié instamment les gouverne-
ments d’accorder une pleine attention a cette demande et,
dans sa résolution 42/156*°, a recommandé a la Commis-
sion d’achever, au cours de la période de cinq ans, la
deuxiéme lecture des projets d’articles d’ici a 1989.

24. En ce qui concerne 1’étude par la Commission
du droit international de la deuxiéme partie du sujet
intitulé « Relations entre les Etats et les organisations
internationales », couvrant le statut, les priviléges et
immunités des organisations internationales, de leurs
fonctionnaires et experts et des autres personnes partici-
pant & leurs activités qui ne sont pas des représentants
d’Etat, la Commission a examiné le deuxiéme rapport*’
du Rapporteur spécial®® a sa trente-septiéme session et
son troisiéme rapport® a sa trente-neuviéme session, ce
dernier ayant été présenté a la trente-huitiéme session de
la Commission. Se fondant sur le rapport et les délibéra-
tions, la Commission a décidé de demander au Rappor-
teur spécial de poursuivre I’étude du sujet en suivant les
grandes lignes fracées dans le plan indiqué dans son
troisiéme rapport et en tenant compte des vues expri-
meées, avec 1’espoir qu’il lui serait possible d’élaborer
un projet d’articles en temps voulu. Au cours de la pé-
riode considérée, I"Assemblée générale a recommandé
que la Commission poursuive ses travaux sur les sujets
inscrits a son programme en cours, qui comprenait « Les
relations entre les Etats et les organisations internatio-
nales (deuxiéme partie du sujet)™ ».

25. En ce qui concerne le sujet intitulé « Droit rela-
tif aux utilisations des cours d’eau internationaux a des
fins autres que la navigation », et a la suite des délibéra-
tions sur la question de ’opportunité d’adopter une
formule de convention-cadre pour €laborer le projet
d’articles sur le sujet, a sa trente-neuviéme session, la

* Annuaire de la Commission du droit international, 1986, vol. IL,
Part II [Publication des Nations Unies, numéro de vente F.87. V.8
(Part IT)], par. 21.

* Résolution de I’ Assemblée générale 41/81, par. 9.

* Résolution de 1’ Assemblée générale 42/156, par. 3.

*7 A/CN.4/391 et Add.1. Le rapport préliminaire (premier rapport) du
Rapporteur spécial (A/CN.4/370), dans lequel le Rapporteur spécial
fait un bref historique des travaux accomplis jusqu’alors par la Com-
mission sur le sujet, a été examiné par la Commission & sa trente-cin-
quiéme session.

* M. Leonardo Diaz Gonzalez.

* A/CN 4/401.

* Voir résolutions de 1’Assemblée générale 40/75, par. 3; 41/81,
par. 3; 42/156; et 43/169, par. 3.
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Commission du droit international est parvenue a la con-
clusion qu’elle s’efforcerait d’achever la premiére lecture
du projet d’articles d’ici a 1991 — objectif appuyé par
I’ Assemblée générale dans sa résolution 42/156°".

26. La Commission du droit international ayant
adopté a sa trentiéme session le texte définitif d un projet
de 30 articles sur la clause de la nation la plus favorisée
et ayant recommandé a 1’Assemblée générale qu’elle
recommande le projet d’articles aux Etats Membres en
vue de la conclusion d’une convention sur le sujet’.
dans sa résolution 40/65, I’ Assemblée générale a pri€ le
Secrétaire général d’inviter a nouveau les Etats Membres
et autres a communiquer par €crit, le 31 mars 1988 au
plus tard, les commentaires sur le projet d’articles™et a
formuler des observations quant & la procédure la mieux
appropriée pour achever les travaux sur la clause de la
nation la plus favorisée™. Toutefois, dans sa déci-
sion 43/429°°, I’ Assemblée a pris note de la complexité
de la codification ou du développement progressif du
droit international relatif aux clauses de la nation la plus
favorisée et a estimé qu’il faudrait laisser plus de temps
aux gouvernements pour leur permettre d’étudier le
projet d’articles et a inscrit la question a I’ordre du jour
provisoire de sa quarante-sixiéme session.

2. COMMISSION DES NATIONS UNIES
POUR LE DROIT COMMERCIAL INTERNATIONAL

27. De sa dix-huitiéme session, en 1985, jusqu’a sa
vingt et uniéme session, en 1988, conformément aux
résolutions pertinentes de I’Assemblée générale™, la
CNUDCI"’ a traité de sujets prioritaires tels que 1’arbi-
trage commercial international, les paiements interna-
tionaux, les transferts électroniques de fonds, le nouvel
ordre économique international, le droit des transports et
la valeur juridique des documents d’ordinateur.

a) Arbitrage commercial international

28. A sa dix-huitiéme session, la CNUDCI a adopté
la Loi type sur ’arbitrage commercial international®®. A
sa dix-neuviéme session, la Commission a examiné un

*! Résolution de 1’ Assemblée générale 42/156, par. 3.

** Voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a 1'ali-
néa a du paragraphe 1 de ' Article 13, par. 35 a 37.

** Résolution de 1’ Assemblée générale 40/65, par. 2.

* Tbid , par. 3.

** Décision de 1’ Assemblée générale 43/429, par. aac.

** En ce qui concerne le mandat donné 4 la Commission par 'As-
semblée générale de poursuivre ses fravaux sur les sujets mscrits a son
programme de travail, voir résolutions de I’ Assemblée générale 39/82,
40/71, 41/77 et 42/152.

*7 Voir résolution de 1’ Assemblée générale 2205 (XXI). Les termes de
référence et le programme de travail de la Commussion établis pour
s’acquitter de son mandat sont décrifs dans le Répertoire, Supple-
ment n° 4, vol. L étude consacrée a I’alinéa a du paragraphe 1 de I'Ar-
ticle 13, par. 24.

® AG (40). Suppl. n® 17, chap. TI, par. 332 et 333. Voir également le
paragraphe 69 de la présente étude.

rapport proposant les activités d’autres organisations in-
ternationales sur certains aspects de 1’arbitrage commer-
cial international®. Outre qu’elle a continué de suivre
I’évolution de telles activités, la Commission a prié le
Secrétariat d’entreprendre des études approfondies sur
I’arbitrage multipartite et sur ’obtention de preuves
dans le cadre des procédures d’arbitrage®.

b) Paiements internationaux

29. A ses dix-huitieme® et dix-neuviéme®” sessions,
la CNUDCI a examiné et révisé le projet de convention
sur les lettres de change internationales et les billets a
ordre internationaux élaboré par le Groupe de travail des
effets de commerce internationaux. A sa dix-neuviéme
session, la Commission a examiné les diverses procé-
dures qui powrraient étre suivies pour I’adoption du projet
de convention. A sa vingtiéme session, la Commission a
achevé I’examen du projet de Convention et 1’a présenté a
I’ Assemblée générale pour examen et adoption®.

30. A sa vingt et uniéme session, la CNUDCI a
€galement examiné un rapport du Secrétaire général sur
les lettres de crédit stand-by et garanties® et a souscrit a
la conclusion selon laquelle un plus grand degré de
certitude et duniformité serait souhaitable. Elle a éga-
lement approuvé la suggestion tendant a envisager un
programme de travail en deux phases, dont la premiére
porterait sur les régles contractuelles et la deuxiéme sur
les textes législatifs®. En conséquence, la Commission
a décidé de charger le Groupe de travail sur les prati-
ques en matiére de contrats internationaux de procéder a
un examen des Régles uniformes de la Chambre de
commerce internationale relatives aux garanties et de
déterminer s’il était souhaitable et possible d’entreprendre
les travaux au niveau des législations®.

¢) Transferts électroniques de fonds

31. A sa dix-huitiéme session, la CNUDCI a achevé
I’examen du projet de guide juridique sur les transferts
électroniques de fonds et a prié le Secrétaire général de
I’envoyer aux gouvernements et organisations internatio-
nales intéressées pour observations aux fins de présenta-
tion a la Commission a sa session suivante pour examen
et adoption éventuelle®’. A sa dix-neuviéme session, la
Commission s’est félicitée de 1’achévement du Guide
juridique®. La Commission a également décidé d’entre-
prendre des travaux en vue de la formulation de régles

** A/CN.9/280.

% AG (41), Suppl. n° 17, chap. V, par. 254 a 258.

1 AG (40), Suppl. n° 17, chap. IIT, par. 334 4 338.

2 AG (41), Suppl. n° 17, chap. IL par. 11 4 224.

% AG (42). Suppl. n® 17, chap. IL par. 11 a 305 Voir également le pa-
ragraphe 69 de la présente étude.

* A/CN.9/301.

% AG (43), Suppl. n° 17, chap. IL par. 18 et 19.

* Tbid., par. 21 2 23.

¥ AG (40), Suppl. n° 17, chap. IIL, par. 339 4 342.

% AG (41), Suppl. n° 17, chap. II, par. 229. Voir également le paragra-
phe 69 de la présente étude.
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juridiques types relatives aux transferts électroniques de
fonds et d’en confier la responsabilité au Groupe de
travail des effets de commerce internationaux, qui pour-
rait dans cette optique étre rebaptisé Groupe de travail
des paiements internationaux®. A sa vingt et uniéme
session, la Commission a décidé que le projet de régles
modeles relatives aux transferts €lectroniques de fonds
devait étre axé sur les problémes qui se posaient dans
les transferts internationaux .

d) Nouvel ordre économique international

32. A sa dix-huitiéme session, la CNUDCI a exa-
miné le projet de guide juridique pour I’établissement de
contrats internationaux de construction d’installations
industrielles tel qu’il avait été élaboré par le Groupe de
travail du nouvel ordre économique international. Il a été
suggéré que la valeur du guide pourrait étre renforcée par
I’élaboration d’annexes sur des domaines étroitement
reliés a la construction d’installations industrielles, a
savoir la passation des marchés et les appels d’offres.

33. A sa dix-neuviéme session, la CNUDCI a de-
mandé au Secrétariat d’établir des études préliminaires
sur les sujets des échanges compensés et des coentre-
prises’. A sa vingt et uniéme session, la Commission a
examiné et discuté d’un rapport intitulé « Etude préli-
minaire des aspects juridiques des opérations internatio-
nales d’échanges compensés’ ». Il a été décidé qu’il
serait souhaitable d’établir un guide juridique sur
I’élaboration des contrats d’échanges compensés, en
tant que premiére étape sur la base de laquelle il serait
décidé si d’autres travaux dans ce domaine seraient
possibles ou souhaitables™.

34. A sa dix-neuviéme session, la CNUDCI a décidé
d’accorder la priorité aux travaux sur la passation des
marchés et d’en charger le Groupe de travail du nouvel
ordre économique international’®. A sa vingtiéme ses-
sion, la Commission a adopté le Guide juridique de la
CNUDCI pour I’établissement de contrats internatio-
naux de construction d’installations industrielles™. A sa
vingt et uniéme session, la Commission a pris note avec
satisfaction des travaux préparatoires effectués par le
Secrétariat et a encouragé le Groupe de travail a pour-
suivre activement ses travaux °.

e) Droit des transports

35. A sa dix-huitiéme session, la CNUDCI a exa-
miné le rapport du Groupe de travail des pratiques en
matiére de contrats internationaux sur les travaux de sa

® AG (41), Suppl. n° 17, chap. II, par. 230.

" AG (43), Suppl. n° 17, chap. TI, par. 13.

" AG (41), Suppl. n° 17, chap. I, par. 243.

2 A/CN.9/302.

" AG (43), Suppl. n° 17, chap. TV, par. 32 4 35

™ AG (41), Suppl. n° 17, chap. TIL par. 243

™ AG (42), Suppl. n° 17, chap. IIL, par. 313 4 315. Voir également le
paragraphe 69 de la présente étude.

"8 AG (43), Suppl. n° 17, chap. V, par. 38.

huitiéme session’’ qui décrivait les méthodes possibles
pour la préparation de régles uniformes dans le domaine
du droit des transports™®. A ses dix-neuviéme™ et ving-
tieme®® sessions, la Commission a examiné les rapports
du Groupe de travail des pratiques en matiére de con-
trats internationaux sur les travaux de ses neuviéme et
dixiéme sessions et a exprimé sa satisfaction a leur
sujet®. A sa vingt et uniéme session, la Commission a
accueilli avec satisfaction 1’élaboration d’un projet de
régles uniformes sur la responsabilité des exploitants de
terminaux de transport et a décidé de I’examiner a sa
vingt-deuxiéme session en vue de son éventuelle adop-
tion sous forme de convention®.

f) Valeur juridique des documents d’ordinateur

36. A sa dix-huitiéme session, la CNUDCI a exa-
miné un rapport sur la valeur juridique des documents
d’ordinateur® et a affirmé que la question des pro-
blémes juridiques posés par I'utilisation du traitement
automatique des données devait étre examinée a titre
prioritaire. A la méme session, la Commission a égale-
ment adopté une recommandation tendant a ce que les
gouvernements réexaminent leur législation concernant
la valeur juridique des documents d’ordinateur®. A sa
dix-neuviéme session. la Commission a examiné un
rapport™ sur les incidences juridiques du traitement
automatique de I’information, qui contenait des sugges-
tions sur les mesures a prendre pour coordonner les
travaux exécutés par de nombreuses organisations inter-
nationales dans ce domaine®®. Un autre rapport sur les
incidences juridiques du traitement automatique de ’in-
formation et sur les résultats de la réunion tenue au
Secrétariat a laquelle ont participé des organisations
internationales ceuvrant dans ce domaine®’ a été exa-
miné par la Commission a sa vingtiéme session®.

3. COMITE SPECIAL POUR L’ELABORATION
D’UNE CONVENTION INTERNATIONALE
CONTRE LE RECRUTEMENT, L"UTILISATION,
LE FINANCEMENT ET L’INSTRUCTION DE
MERCENAIRES®

37. De sa quarantiéme a sa quarante-troisiéme ses-
sion, le Comité spécial a poursuivi ses travaux sur

" A/CN.9/260.

"8 AG (40), Suppl. n° 17, chap. V, par. 348

™ AG (41), Suppl. n° 17, chap. IV, par. 245.

8 AG (42), Suppl. n° 17, chap. IV, par. 318

8 A/CN.9/275 et AICN.9/287.

B AG (43), Suppl. n° 17, chap. IIT, par. 28 et 29.

¥ AJCN.9/265.

& AG (40), Suppl. n° 17, chap. VI, par. 354 4 360.

8 A/CN.9/279.

¥ AG (41), Suppl. n° 17, chap. V, par. 259 2 261

8 A/CN 9/292.

% AG (42), Suppl. n° 17, chap. V, par. 325 4 328.

* Le Comité spécial pour I'élaboration d’une convention internationale
contre le recrutement, 'utilisation, le financement et I'instruction de
mercenaires a été crée par la résolution 35/48 de I Assemblée générale.
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I’élaboration d’une convention internationale contre le
recrutement, I’utilisation, le financement et I’instruction
de mercenaires” sur la base d’un mandat qui a été re-
nouvelé chaque année tel qu’il figure dans les résolu-
tions 40/74, 41/80, 42/155 et 43/168 de I’Assemblée
générale.

38. A sa quarante-troisiéme session, 1’Assemblée
générale a prié le Comité spécial de prendre comme
base de négociations futures, le projet d’articles figurant
au chapitre III de son rapport’". L’ Assemblée générale a
également invité le Comité a tenir compte des sugges-
tions et propositions présentées au Secrétaire général
par les Etats Membres ainsi que des vues et observa-
tions formulées de la quarantiéme a la quarante-
troisiéme sessions de I’Assemblée générale durant le
deébat consacré a la question a la Sixiéme Commission,
et a faire tout son possible pour lui présenter, si possible
a sa quarante-quatriéme session, son rapport final con-
tenant un projet de convention internationale contre le
recrutement, 1’utilisation, le financement et I’instruction
de mercenaires”.

4. COMITE SPECIAL POUR LE RENFORCEMENT
DE L’EFFICACITE DU NON-RECOURS A LA
FORCE DANS LES RELATIONS INTERNATIO-
NALES™

39. Au cours des sessions du Comité spécial tenues
en 1985 et 1986, les débats se sont poursuivis quant a
I'utilité d’€élaborer un nouvel instrument normatif sur
le non-recours a la force dans les relations interna-
tionales™. Vu le manque d’accord sur la rédaction d’un
trait¢ mondial, & sa quarantiéme session, 1’Assemblée
générale a prié¢ le Comité d’élaborer, « comme étape
intermédiaire, une déclaration sur le non-recours a la
force dans les relations internationales » qui tienne
compte « des résultats du travail fait en préparation du
document de travail contenant les principaux éléments
du principe du non-recours a la force (...), ainsi que des
suggestions qui lui ont été soumises et des efforts dé-
ployés a ses sessions précédentes” ». A sa quarante et
uniéme session, 1’Assemblée a, notamment, prié le
Comité spécial d’achever un projet de déclaration et de

® Pour les travaux précédents, voir Répertoire, Supplément n° g,
vol. I étude consacrée a l'alinéaa du paragraphe 1 de I"Article 13,
par. 60 et 61.

*1 Voir AG (43), Suppl. n° 43, chap. IIL.

2 Résolution de 1’ Assemblée générale 43/168.

® Le Comité spécial pour le renforcement de Iefficacité du non-
recours 4 la force dans les relations mternationales a été créé en 1977
par la résolution 32/150 de I'Assemblée générale. Voir également Re-
pertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a l'alinéaa du
paragraphe 1 de 1’ Article 13, par. 66 a 68.

** AG (40), Suppl. n°41, par. 18 4 45, 122 4 156 et annexe; AG (41),
Suppl. n° 41, par. 18 a 94. Pour les travaux exécutés par le Comité en
1984, voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. I, étude consacrée a 'ali-
néa a du paragraphe 1 de I’ Article 13, par. 68.

* Résolution de 1'Assemblée générale 40/70, par. 2 et 3. Voir égale-
ment A/C.6/40/SR.8 a 12, 44 et 50.

présenter son rapport final contenant un projet de décla-
ration a la prochaine session de I’ Assemblée™.

40. En 1987, le Groupe de travail du Comité spé-
cial s’est concentré sur un document officieux établi par
le Président et tenant compte des diverses propositions
formulées par les délégations”’. Le texte a été finalisé au
cours de consultations informelles fondées sur un do-
cument révisé établi par le Président et tenant compte de
la discussion menée par le Groupe de travail®®. Le Co-
mité a présenté, a la quarante-deuxiéme session de
I’Assemblée générale, son rapport final contenant le
projet de déclaration sur le renforcement de I’efficacité
du non-recours a la force dans les relations internatio-
nales. L’ Assemblée a adopté la Déclaration en 1987°°.

5. COMITE SPECIAL DE LA CHARTE DES NA-
TIONS UNIES ET DU RAFFERMISSEMENT DU
ROLE DE L’ORGANISATION

41. Au cours de la période considérée, le Comité
spécial, conformément aux résolutions pertinentes de
I’Assemblée générale’ a, entre autres, poursuivi ses
travaux sur les questions du maintien de la paix et de la
sécurité¢ internationales et du réglement pacifique des
différends entre Etats'®!.

42. Dans le contexte du « maintien de la paix et de
la sécurité internationales », le Comité spécial, avec
I’assistance de son Groupe de fravail, a poursuivi ses
travaux sur la question de la prévention et de I’élimi-
nation des différends et des situations qui peuvent en-
trainer un désaccord ou engendrer un différend. A la
session tenue en 1983, le Comité a discuté d’une version
révisée'” du document de travail sur le sujet présenté a
la session précédente par la Belgique, I’Espagne, |'Ita-
lie, le Japon, la Nouvelle-Zélande et la République
fédérale d’Allemagne, achevant ainsi sa deuxiéme lec-

8 Résolution de 1"Assemblée générale 41/76, par. 2 et 7. Voir égale-
ment A/C.6/41/SR.9 a 14 et 45.

T Ces propositions présentées par des délégations au cours de sessions
précédentes et 4 la session de 1987 comprenaient deux projets de texte
d'une déclaration — I'un présenté par la Belgique, I'Espagne, la Fin-
lande, la France, I'Ttalie, le Japon, la République fédérale d’Allemagne
et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord; et 'autre
par le Bénin, Chypre, 'Egypte, I'Equateur et le Népal — et des para-
graphes addifionnels proposeés séparément par Cuba, la Gréce, le
Mexique et I'Union des Reépubliques socialistes soviétiques. Voir AG
(42), Suppl. n° 41, par. 13, 16, 19,22, 27, 30, 37, 44, 47, 49 et 53.

€ Tbid., par. 55 et 56.

# Résolution de 1’Assemblée générale 42/22 et annexe Voir égale-
ment le paragraphe 70 de la présente étude.

1% Résolutions de 1’ Assemblée générale 39/88 A 39/79, 40/68, 40/78,
41/74. 41/83, 42/150, 42/157, 43/51, 43/163 et 43/170.

1% Le Comité a également gardé activement a I’examen la question de
la rationalisation des procédures des Nations Unies. Les questions a
T'ordre du jour du Conuté spécial et les résultats de ses travaux ont
continué & étre discutés dans le cadre de la Sixiéme Commission au
titre des pomts de 1'ordre du jour mfitulé « rapport du Comité spécial
de la Charte des Nations Unies et du raffermissement du role de 1Or-
ganisation » et « réglement pacifique des différends entre Etats ».

1% A/AC.182/L.38/Rev.1.
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ture!®. Au cours des sessions tenues en 1986 et 1987,
des versions révisées'™ du document de travail ont été
discutées de méme qu’un autre document de travail'®
présenté par la Pologne, la République démocratique
allemande et la Tchécoslovaquie'®. Les délibérations se
sont poursuivies jusqu’en 1988'%, lorsque le Comité a
achevé le projet de déclaration sur la prévention et
I’élimination des différends et des situations qui peuvent
menacer la paix et la sécurité internationales et sur le
role des Nations Unies dans ce domaine et I’a présenté a
I’Assemblée générale pour examen et adoption.
L’Assemblée a adopté la Déclaration'® a sa quarante-
troisiéme session en 1988.

43. En 1988, I’Assemblée générale a recommandé
un nouveau sujet, priant le Comité spécial d’examiner
des propositions concernant les activités d’enquéte des
Nations Unies et d’autres propositions relatives au
maintien de la paix et de la sécurité internationales, qui
pourraient étre soumises au Comité pendant sa session
de 1989'%.

44. Dans le contexte du « réglement pacifique des
différends entre Etats », le Comité spécial, avec 1’as-
sistance de son Groupe de travail, a poursuivi son exa-
men des documents de travail sur la question des Etats
ayant recours a une commission de bons offices, de
meédiation ou de conciliation. Chaque année. 1’ Assem-
blée a continué & souligner « la nécessité de poursuivre
les efforts visant a renforcer le processus de réglement
pacifique des différends par le développement progres-
sif et la codification du droit international et par
I'accroissement de I'efficacité de I’Organisation des
Nations Unies dans ce domaine''®». Au cours de sa
session de 1985, le Comité a procédeé a un examen com-
plet et approfondi'! du document de travail'* présenté
par le Nigéria, les Philippines et la Roumanie. Au cours
de la session de 1986 du Comité, son Groupe de travail
a examiné'” le document de travail'™* sur la question
soumise par la Roumanie. Les versions révisées, qui
tenaient compte des suggestions avancées au cours des
délibérations, ont été examinées au cours des sessions

12 AG (40), Suppl. n° 33, annexe. Voir également ibid , par. 59 4 222.
1% A/AC.182/L.38/Rev.2 et Rev.3.

1% AJAC.182/L.48.

1% Pour le texte des documents de travail et les débats pertinents, voir
AG (41), Suppl. n° 33, par. 44 a 83; et AG (42), Suppl. n°® 33, par. 36 a
117.

T AG (43), Suppl. n° 33, par. 12 a 14.

1% Résolution de 1" Assemblée générale 43/51, annexe, Voir également
le paragraphe 71 de la présente étude.

1% Résolution de I’ Assemblée générale 43/170, par. 3, a, i et it. En ce
qui concerne les suggestions relatives a 'examen des activités d’en-
quéte, voir par exemple A/C.6/43/SR.14, par.21 et 86; A/C.6/
43/SR.15, par. 44 2 49 et 64 a 66.

10 Résolutions de I’Assemblée générale 40/68, 41/74, 42/150 et
43/163, par. 2.

"1 AG (40), Suppl. n° 33, par. 13 2 49. Voir également ibid , annexe.
2 A/C6/39/L.2.

12 AG (41), Suppl. n° 33, par. 142 29.

U4 AJAC.182/L.AT.

du Comité tenues en 1987 et 1988'", débouchant sur la
formulation de directives générales. Selon I’auteur :
« Les directives apportaient un moyen d’aider les Etats
a avoir recours aux moyens de réglement pacifique
existant déja, conformément aux dispositions de la
Charte des Nations Unies et au principe du libre choix
des moyens''®. » A sa quarante-troisiéme session, I’As-
semblée générale a, entre autres, prié le Comité spécial
de mener a bien I’examen de la proposition (...) et de
présenter a 1I’Assemblée générale, a sa quarante-qua-
triéme session, des conclusions a ce sujet sous une

forme appropriée'!” ».

6. SOUS-COMMISSION DES RELATIONS
DE BON VOISINAGE

45. Dans sa décision 40/419, 1’Assemblée générale
a décidé, entre autres, de prendre note du rapport de la
Sous-Commission des relations de bon voisinage''®,
établi par la Sixiéme Commission au cours de la quaran-
tiéme session, et de continuer I’identification et la clari-
fication des éléments du bon voisinage entre Etats dans
le cadre de la Sous-Commission. De la quarante et
uniéme a la quarante-troisiéme session, 1’Assemblée,
tenant compte des divers documents de travail sur la
question, des vues exprimées par les Etats et les organi-
sations internationales sur le sujet et des rapports de la
Sous-Comunission, a décidé de continuer et d’achever la
tdche mentionnée ci-dessus et de commencer 1’élabo-
ration d’un document international approprié sur le dé-
velopiyl)ement et le renforcement du bon voisinage entre
Etats'"’.

7. DECLARATION SUR LES PRINCIPES SOCIAUX
ET JURIDIQUES APPLICABLES A LA PROTEC-
TION ET AU BIEN-ETRE DES ENFANTS

46. La période considérée a également fourni un
exemple de I’interaction entre les principaux organismes
des Nations Unies et les grandes commissions de 1’As-
semblée générale. La Déclaration sur les principes so-
ciaux et juridiques applicables a la protection et au bien-
étre des enfants, envisagés surtout sous I’angle des pra-
tiques en matiére d’adoption et de placement familial et
sur les plans national et international, a été adoptée par
I’Assemblée générale dans sa résolution 41/85, sur la

15 AJAC 182/L.52 et Rev.1; il s’agissait d'une version officieuse
révisée de la proposition présentée par I’auteur a la session de 1988
et d’une version révisée de la proposition (A/AC.182/L.52/Rev.2)
soumise officiellement par 'auteur a cefte session : voir AG (42),
Suppl. n° 33, par. 15 a 19; AG (43), Suppl. n® 33, par. 15 a 59.

18 AG (43), Suppl. n® 33, par. 54.

17 Résolution de I’ Assemblée générale 43/170, par. 3, b, 1.

18 A/C 6/40/L.28 et Corr.1. Pour les travaux précédents sur la ques-
tion, voir Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a Iali-
néa a du paragraphe 1 de I"'Article 13, par. 9.

1 Voir résolutions de 1’ Assemblée générale 41/84, 42/158 et 43/171.
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base du projet soumis par le Conseil économique et
social par sa résolution 1979/28 et a bénéficié des ef-
forts de la Troisiéme et de la Sixiéme Commissions'?.
Le projet de déclaration a été achevé a la suite de con-
sultations officieuses tenues par la Sixiéme Commission
en 1986, qui avaient pour but de parvenir a un accord
sur les questions restantes de la version révisée du pro-
jet'! a la suite des consultations qui avaient été tenues
en 1985 afin de déterminer la mesure dans laquelle les
Etats Membres se joindraient « a 1’effort collectif ac-
compli pour compléter les travaux » sur le projet de dé-
claration'*.

8. MESURES VISANT A PREVENIR
LE TERRORISME INTERNATIONAL

47. Au cours de la période considérée, la Sixiéme
Commission a continué d’examiner tous les deux ans le
point relatif aux mesures visant a prévenir le terrorisme
international'”’, y compris I’application des recomman-
dations du Comité spécial du terrorisme international
finalisées a sa derniére session tenue en 1979 et figurant
dans le rapport qu’il a soumis a la trente-quatriéme
session de I’Assemblée générale’**. L’Assemblée a, a
plusieurs reprises, prié le Secrétaire général de suivre,
selon qu’il conviendra. I'application des recomman-
dations susmentionnées et de présenter un rapport a
I’ Assemblée'”. L’ Assemblée a également prié le Secré-
taire général de solliciter les vues des Etats Membres
sur le terrorisme international sous tous ses aspects et
sur les moyens de le combattre, y compris, entre autres,
sur la convocation, sous les auspices de 1’Organisation
des Nations Unies, d’une conférence internationale pour
traiter du terrorisme international'S.

9. PRINCIPES ET NORMES DU DROIT INTERNA-
TIONAL RELATIFS AU NOUVEL ORDRE ECO-
NOMIQUE INTERNATIONAL

48. L’Assemblée générale a continué de constater le
besoin d’une codification et d un développement progres-
sif des principes et normes du droit international relatifs

120 vroir Répertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a I'ali-

néa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 10 et par. 72 de la présente
étude.

2! Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarantiéme session,
annexes, point 148 de I'ordre du jour, document A/40/244, annexe et
appendice I. Voir également A/C.6/41/SR.55, par. 1 a 4 et décision de
I’ Assemblée genérale 40/422.

122 Résolutions de 1’Assemblée générale 39/89, par. 1 et 41/85, troi-
siéme alinéa du préambule. Voir également A/40/244, annexe et ap-
pendice I, et A/C.6/40/SR. 48 a 50, point 148 de I'ordre du jour.

12 Voir également Répertoire, Supplément n° 6, vol. IL, étude consa-
crée a I'alinéa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 8, 64, 65 et 120.
" Voir AG (34), Suppl. n° 37, chap. IV, par. 118.

12 Résolutions de 1’ Assemblée générale 40/61 et 42/159.

126 Résolution de I Assemblée générale 42/159, par. 12.

au nouvel ordre économique international’*’ et, dans ses
résolutions 40/67 et 41/73, a. notamment, recommandé
que I"’Assemblée examine la procédure la mieux appro-
priée pour achever 1’élaboration du processus de la codi-
fication et du développement progressif susmentionné,
ainsi que la question de I’organe qui sera chargé de cette
tache, compte tenu des propositions et suggestions faites
par les Etats Membres dans ce domaine. Dans ses résolu-
tions 42/149 et 43/162, respectivement, 1’Assemblée a
recommandé que cette tiche soit entreprise dans une
instance appropriée, dans le cadre de la Sixiéme Com-
mission et que la Commission envisage de trancher défi-
nitivement, lors de la quarante-quatriéme session, la ques-
tion d’une telle instance dans le cadre de ladite Com-
mission.

10. COMITE DES UTILISATIONS PACIFIQUES
DE L’ESPACE EXTRA-ATMOSPHERIQUE

49. Durant la période considérée, I’ Assemblée géné-
rale a continué de formuler des recommandations & pro-
pos de la codification et du développement progressif du
droit de I’espace exfra-atmosphérique sur la base des
propositions émanant des Etats Membres et des rapports
soumis par le Comité des utilisations pacifiques de 1’es-
pace extra-atmosphérique et ses organes subsidiaires.

50. Ces recommandations portaient sur la mise au
point des principes relatifs a la télédétection spatiale;
I’examen des questions relatives a la définition ou a la
délimitation de I’espace, ainsi qu’aux caractéristiques et
a I'utilisation de I’orbite des satellites géostationnaires,
notamment les moyens de 1'utiliser de facon rationnelle
et équitable, sans porter atteinte au réle de 1'Union inter-
nationale des télécommunications (UIT); I’¢laboration
d’un projet de principes relatifs a ’utilisation de sources
d’énergie nucléaire dans I’espace; et I’examen des as-
pects juridiques relatifs a I’application du principe selon
lequel I’exploration et l'utilisation de 1’espace extra-
atmosphérique doivent s’effectuer pour le bien et dans
I’intérét de tous les pays, et compte diment tenu des be-
soins des pays en développement.

51. Pendant la période considérée, I’ Assemblée gé-
nérale a réaffirmé tous les ans I’importance de la coopé-
ration internationale en vue de promouvoir I’instauration
de la primauté du droit, notamment les normes du droit
de I’espace, pour le progrés et la conservation de 1’ex-
ploration et des utilisations pacifiques de 1’espace extra-
atmosphérique.

52. Dans sa résolution 40/162, 1’Assemblée géné-
rale a noté que le Sous-Comité juridique avait continué

127 1’ Assemblée a également continué a solliciter les vues des Etats
Membres sur I'étude analytique de la question qui hu avait été sou-
mise en 1984 par I'UNITAR (A/39/504/Add.1, annexe III). A cet
égard, voir résolutions de 1’Assemblée geénérale 40/67, 41/73, 42/149
et 43/162 et Repertoire, Supplément n° 6, vol. II, étude consacrée a
I'alinéa a du paragraphe 1 de I’Article 13, par. 18,19, 117, 128 et 129.
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d’examiner en détail les conséquences juridiques de la
télédétection spatiale en vue de formuler un projet de
principes en la matiére; d’examiner la possibilité de com-
pléter les normes du droit international relatives a ['uti-
lisation de sources d’énergie nucléaire dans I’espace; et
d’examiner les questions relatives a la définition ou a la
deélimitation de I’espace, ainsi qu’aux caractéristiques et
a I'utilisation de I’orbite des satellites géostationnaires,
notamment les moyens de 1"utiliser de facon rationnelle
et équitable, sans porter atteinte au réle de I'UIT. A la
suite de I’accord auquel était parvenu le Sous-Comité
juridique lors de son examen de la possibilité de com-
pléter les normes du droit international relatives a I'uti-
lisation de sources d’énergie nucléaire dans 1’espace
extra-atmosphérique, 1’Assemblée a approuvé la recom-
mandation du Comité des utilisations pacifiques de
I’espace extra-atmosphérique tendant a ce que le Comité
juridique entreprenne 1’¢laboration dun projet de prin-
cipes relatifs a Iutilisation de sources d’énergie nucléaire
dans I’espace extra-atmosphérique.

53. L’année suivante, le Sous-Comité juridique a
achevé son examen des conséquences juridiques de la
télédétection spatiale en vue de formuler un projet de
principes relatifs a la télédétection spatiale, en parvenant
aun accord sur le projet de texte. Sur la recommandation
du Comité des utilisations pacifiques de 1’espace extra-
atmosphérique, dans sa résolution 41/65, 1’ Assemblée

générale a adopté les Principes sur la télédétection®.

54. Dans sa résolution 41/64, I’Assemblée générale
a approuvé la recommandation du Comité des utilisa-
tions pacifiques de ’espace extra-atmosphérique ten-
dant a ce que le Sous-Comité juridique poursuive son
examen des deux points restants 4 son ordre du jour et
étudie le choix d’un nouveau point a inscrire a son ordre
du jour, notamment les propositions du Groupe des 77
et autres Etats, en vue d’adresser une recommandation
au Comité.

55. Outre son examen des travaux du Comité des
utilisations pacifiques de I’espace extra-atmosphérique
et de ses sous-comités, la quarante et uniéme session de
I’ Assemblée générale a également considéré la question
de I’examen de la Convention sur I'immatriculation des
objets lancés dans I’espace extra-atmosphérique, comme
le prévoit I'article X de la Convention. En conséquence,
dans sa résolution 41/66, 1’ Assemblée générale a reconnu
I'importance de 1’existence de régles et de procédures
internationales efficaces concernant I’'immatriculation
des objets lancés dans 1’espace extra-atmosphérique et
a réaffirmé 1’importance de la Convention sur I’imma-
triculation des objets lancés dans I'espace extra-at-
mosphérique.

56. A sa quarante-deuxiéme session, dans sa résolu-
tion 42/68, I’Assemblée générale a noté que le Sous-
Comité juridique avait continué, par I'intermédiaire de
ses groupes de travail, d’élaborer un projet de principes

128 Voir le paragraphe 73 de la présente étude.

relatifs a ["utilisation de sources d’énergie nucléaire dans
I’espace extra-atmosphérique et d’examiner les questions
relatives a la définition ou a la délimitation de I’espace,
ainsi qu’aux caractéristiques et a 'utilisation de I’orbite
des satellites géostationnaires, notamment les moyens de
I"utiliser de facon rationnelle et équitable, sans porter
atteinte au role de I’UIT. L’ Assemblée générale a éga-
lement prié le Sous-Comité juridique d’arréter définiti-
vement le choix d’un nouveau point de son ordre du
jour, en tenant compte de la proposition faite par le
Groupe des 77 et d’autres propositions, pour en com-
mencer I’examen a sa vingt-septiéme session.

57. En 1988, dans sa résolution 43/56, I’ Assemblée
générale a approuvé la recommandation du Comité des
utilisations pacifiques de I’espace extra-atmosphérique
tendant a ce que le Sous-Comité juridique continue, par
I’intermédiaire de ses groupes de travail, son examen
des deux points existants a son ordre du jour et a fait
sienne la recommandation du Comité selon laquelle un
nouveau point serait ajouté a son ordre du jour, a savoir
I’étude des aspects juridiques liés a I’application du
principe selon lequel I’exploration et I'utilisation de
I’espace doivent s’effectuer au profit et dans I'intérét de
tous les Etats, compte tenu tout particuliérement des
besoins des pays en développement. L’ Assemblée géné-
rale a également prié¢ instamment le Sous-Comité juri-
dique de mener a bonne fin son examen de la question
de la création d’un groupe de travail au titre de ce point
de I'ordre du jour afin d’assurer une issue satisfaisante
aux délibérations de fond consacrées audit point.

11. DROIT DE LA MER

58. La Commission préparatoire de I’Autorité in-
ternationale des fonds marins et du Tribunal internatio-
nal du droit de la mer a tenu sa troisiéme session a
Kingston, du 11 mars au 4 avril 1985. Elle a également
tenu la reprise de sa troisiéme session a Genéve du
12 aoiit au 4 septembre. Outre les travaux préparatoires
nécessaires pour la création de 1’ Autorité internationale
des fonds marins et du Tribunal international du droit de
la mer, la Commission était chargée d’administrer le
régime pour l'enregistrement des investisseurs pion-
niers, conformément a la résolution IT de la troisiéme
Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer.

59. La Commission préparatoire a adopté une dé-
claration dans laquelle elle affirmait que le seul régime
applicable pour [’exploration et I’exploitation de la
Zone et de ses ressources €tait celui qui avait été établi
par la Convention des Nations Unies sur le droit de la
mer (ci-aprés dénommeée « la Convention ») et les réso-
lutions connexes adoptées par la troisiéme Conférence
des Nations Unies sur le droit de la mer. La Commis-
sion a déclaré que toute revendication, entente ou action
concernant la Zone ef ses ressources qui €taient incom-
patibles avec elles étaient illégales et ne devaient pas
étre reconnues. Un certain nombre de communications
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ont été adressées au Président de la Commission sur des
questions concernant le régime applicable a 1’exploitation
miniére du fond des mers et I’enregistrement des investis-
seurs pionniers. Plusieurs Etats ont déclaré que les de-
mandes d’enregistrement qui se chevauchaient parmi les
demandes d’enregistrement des investisseurs pionniers ne
pourraient étre résolues que par des accords comprenant
tous les demandeurs potentiels.

60. En réponse a une résolution de I’Assemblée gé-
nérale de 1984'%, le Secrétaire général'*® a fait rapport
sur les faits nouveaux concernant la Convention. Il a fait
observer que méme avant son entrée en vigueur, la Con-
vention exercait une influence considérable sur tous les
aspects du droit de la mer, ainsi que sur les questions
maritimes en général. 11 a noté qu'un certain nombre
d’Etats avaient adopté une législation nationale traitant de
toute une gamme de questions maritimes, particuliére-
ment la détermination des lignes de base, la largeur et les
régimes régissant la mer territoriale, 1’établissement de
zones économiques exclusives, la définition du plateau
continental et la délimitation des frontiéres maritimes
entre les Etats dont les cotes sont adjacentes ou se font
face. Le Secrétaire général a également noté qu’en se
conformant a I’esprit de la Convention on avait pu ré-
soudre plusieurs problémes concernant la délimitation
soit par des accords de délimitation, soit par des adjudi-
cations internationales ou autre forme de réglement pa-
cifique™’.

61. Dans sa résolution 40/63, I’ Assemblée générale a
demandé aux Etats de préserver le caractére unitaire de la
Convention et des résolutions connexes de la Troisiéme
Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer et de
renoncer aux actes qui sapent 1’efficacité de la Conven-
tion ou vont a I’encontre de son but et de son objet.

62. Afin de s’acquitter de son mandat s’agissant de
I’enregistrement des investisseurs pionniers pour 1’exploi-
tation miniére des fonds marins, le 5 septembre 1986, la
Commission préparatoire a adopté un accord général
connu sous le nom d’Accord de New York, qui pré-
voyait, enfre autres, une base pour résoudre le chevau-
chement des secteurs brigués par trois demandeurs;
une garantie d’un site minier pour I’Entreprise; et une
prorogation du délai imparti — de janvier 1985 tel que
spécifié dans la résolution IT a la date d’entrée en vi-
gueur de la Convention — pour les investissements
dans 1’exploitation miniére des fonds marins par les
pays en développement, ce qui leur permettrait d’accéder
au statut d’investisseurs pionniers. L’accord donne droit
aux demandeurs potentiels a un traitement similaire a
celui accordé au premier groupe de demandeurs, si

12 Résolution de I Assemblée générale 39/73.

0 A/40/923.

B Parmi des cas récents figuraient le réglement du différend entre
I’ Argentine et le Chili dans le canal de Beagle, la délimitation des
frontiéres maritimes entre la Guinée et la Guinée-Bissau et la délimita-
tion du plateau continental entre la Jamahiriya arabe libyenne et
Malte.

ceux-ci assument des obligations similaires et soumet-
tent leurs demandes avant I’entrée en vigueur de la
Convention.

63. Dans sa résolution 41/34, I’ Assemblée générale
a pris note des progrés réalisés par la Commission pré-
paratoire dans tous ses domaines d’activité et a pri€ les
Etats de renoncer a toute action qui saperait ’efficacité
de la Convention ou irait a I’encontre de son but ou son
objet.

64. En 1987, il a été parvenu a un accord pour ré-
soudre les demandes de secteurs qui se chevauchent
entre la France, le Japon et I'Union des Républiques
socialistes soviétiques (URSS). Dans une lettre datée du
méme jour, la France, I’Inde, le Japon et 1"URSS™? ont
déclaré que les demandes modifiées de la France, du
Japon et de I'URSS devraient étre examinées immeédia-
tement aprés la soumission de la demande modifiée de
I"URSS. Le 17 aout'*, le Bureau, agissant au nom de la
Commission préparatoire, a décidé, sur la base d'un
rapport du Groupe d’experts techniques, d’enregistrer
I’Inde en tant que premier investisseur pionnier dans la
Zone internationale des fonds marins, I allouant
150 000 km® dans le bassin du centre et du sud de
I’océan Indien, dans lequel elle a recu le droit exclusif
d’entreprendre des activités débouchant sur 1’exploi-
tation des minéraux dans les grands fonds marins. Le
17 décembre 1987"**le Bureau, a nouveau sur la base
d’un rapport du Groupe d’experts techniques, a enregis-
tré la France, le Japon et 'URSS en tant qu’inves-
tisseurs pionniers dans les régions du Nord-Est de
I’océan Pacifique, avec les mémes droifs et obligations
que ceux conférés a I’Inde.

65. Au niveau international, la Convention a conti-
nué de recevoir un large appui. En 1988, la quatriéme
Réunion consultative spéciale du Traité de I’ Antarctique
sur les ressources minérales de 1’ Antarctique a déclaré
que I’étendue géographique du plateau continental dont
il est question dans la Convention de 1988 sur la régle-
mentation des activités relatives aux ressources miné-
rales de I’ Antarctique sera déterminée en se référant aux
dispositions pertinentes de I’article 76 de la Convention.

12. COMMISSION DES DROITS DE L’'HOMME

66. Les études sur les droits de I’homme sont ana-
lysées dans 1’étude consacrée dans le présent Supplé-
ment a I’alinéa b du paragraphe 1 de I’Article 13. L’ceu-
vre de codification et de développement progressif dans
ce domaine est analysée plus en détail dans I’étude
consacrée a 1’ Article 55.

B T OS/PCN/9L.
13 LOS/PCN/94 et Corr.1.
3% LOS/PCN/99.
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B. Formulation des recommandations

67. Ainsi qu’il a ét¢ mentionné dans les Supplé-
ments n” 3, 4, 5 et 6"°, bon nombre des mesures prises
par I’Assemblée générale (qui ont été évoquées plus
haut a la section A de la partie II) peuvent étre considé-
rées comme des recommandations visant & encourager
le développement du droit international et sa codifica-
tion. La prise d’initiatives et la formulation de recom-
mandations ne sont pas nécessairement des activités qui
s’excluent mutuellement. Cependant, le stade de I’initia-
tive est manifestement dépassé lorsque les travaux pré-
paratoires concernant un sujet se concrétisent dans un
projet définitif soumis par la Commission du droit inter-
national a I’ Assemblée générale, les mesures prises par
I’Assemblée générale sur le projet entrant dés lors ex-
clusivement dans le cadre de la « formulation de recom-
mandations ».

68. Au cours de la période considérée, 1’ Assemblée
générale s’est prononcée deux fois sur le projet définitif
établi par la Commission du droit international sur le
sujet « Question des traités conclus entre Etats et orga-
nisations internationales ou entre deux ou plusieurs
organisations internationales'*® ». D’abord dans sa réso-
lution 40/76, I’ Assemblée générale a considéré que les
consultations informelles tenues en 1985 entre les parti-
cipants éventuels a la Conférence s’étaient révélées
utiles en permettant de préparer au mieux le succés de la
Conférence sur le droit des traités”’. Dans la méme
résolution, I’ Assemblée a décidé que, outre les organisa-
tions visées a I’alinéa e du paragraphe 2 de la résolu-
tion 39/86, I'Organisation des Nations Unies devrait
participer a la Conférence®, et a de plus décidé de
transmettre a la Conférence le projet de réglement inté-
rieur établi au cours des consultations informelles et lui
a recommandé de I’adopter’*®; a décidé de transmettre a
la Conférence du droit des traités, pour qu’elle
I’examine et lui donne la suite qui lui paraitra appro-
priée, une liste de projets d’articles de la proposition de
base’: et a renvoyé a la Conférence, pour examen, le
projet de clauses finales présenté par les coprésidents
des consultations informelles'!. Puis, dans sa décision
41/420", 1’Assemblée générale a accueilli avec satis-
faction 1’adoption. le 20 mars 1986, par la Conférence
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Voir Répertoire, Supplément n°3, vol. L étude consacrée a l'ali-
néa a du paragraphe 1 de 'Article 13, par. 48 et 49: Supplément n° 4,
vol. I, étude consacrée a l'alinéaa du paragraphe 1 de I'Article 13,
par. 69; Supplément n° 5, vol. I, étude consacrée a l'alinéa a du para-
graphe 1 de "Article 13, par. 54; et Supplément n° 6, vol. L étude con-
sacrée a 'alinéa a du paragraphe 1 de I'Article 13, par. 111.

" Pour la documentation de base sur le projet, voir Répertoire, Sup-
plément n° 6, vol. IL étude consacrée a I'alinéa a du paragraphe 1 de
I Article 13, par. 27 et 28.

7 Résolution de I Assemblée générale 40/76, par. 1.

8 Tbid , par. 3.

1 Tbid , par. 4.

" Thid., par. 5.

4 Tbid., par. 6.

2 Décision de I Assemblée générale 41/420, par. a et b.

des Nations Unies sur le droit des traités, de la Conven-
tion de Vienne sur le droit des traités'® et a considéré
que la Convention de 1986 sur le droit des traités devrait
étre signée au nom de 1’Organisation des Nations Unies.

69. Pendant la période considérée, I’ Assemblée gé-
nérale a recommandé ’adoption de la Convention de la
CNUDCI sur les lettres de change internationales et les
billets a ordre internationaux'**. L’ Assemblée générale a
également pris note avec une satisfaction particuliére de
I’achévement et de 1’adoption par la CNUDCI de la Loi
type sur larbitrage commercial international'® et a
recommandé que tous les Ftats la prennent diiment en
considération'*®. L’Assemblée a également pris note
avec une satisfaction particuliére de ’achévement et de
I’adoption du Guide juridique sur les transferts €lectro-
niques de fonds'’ et du Guide juridique pour I’établis-
sement de contrats internationaux de construction
d’installations industrielles'*®. De plus, 1’Assemblée a
réaffirmé I'importance, en particulier pour les pays en
développement, de 1’ceuvre que la Commission accom-
plissait en matiére de formation et d’assistance et qu’il
était souhaitable qu’elle parraine des séminaires et des
colloques, en particulier ceux qui sont organisés sur une
base régionale'®.

70. A sa quarante-deuxiéme session, en 1987,
I’ Assemblée générale,

« Convaincue de la nécessité d’appliquer effica-
cement et universellement le principe de 1’abstention
du recours a la menace ou a I’emploi de la force dans
les relations internationales et de I’importance du role
de I’Organisation des Nations Unies a cet égard,

« Convaincue également que ’adoption de la Dé¢-
claration sur le renforcement de I’efficacité du prin-
cipe de I’abstention du recours a la menace ou a
I’emploi de la force dans les relations internationales

devrait améliorer les relations internationales'*®, »

a approuvé la Déclaration™ et a recommandé qu’aucun
effort ne soit épargné pour assurer une connaissance
généralisée de la Déclaration'”. Dans la Déclaration
elle-méme, I’ Assemblée a adopté ce qui suit :
« Rappelant que ce principe est consacré au para-
graphe 4 de I’Article 2 de la Charte des Nations
Unies et a €té réaffirmé dans un certain nombre

d’instruments internationaux™>>,

«(--)

* A/CONF.129/15.

1* Résolution de I’ Assemblée générale 43/165.

1*5 Résolution de I’ Assemblée générale 40/71.

1% Résolution de I Assemblée générale 40/72.

7 Résolution de I’ Assemblée générale 41/77.

148 Résolution de I’ Assemblée générale 42/152.

1 Résolutions de 1’ Assemblée générale 40/71, 42/152 et 43/166.
30 Résolution de 1'Assemblée générale 42/22, quatriéme et cinquidme
alinéas du préambule.

! Ibid., par. 1 et annexe.

2 Tbid , par. 3.

132 Tbid , annexe, deuxiéme alinéa du préambule.



EE) Répertoire de la pratique suivie par les organes des Nations Unies

«2. Déclare que rien dans la présente Déclara-
tion ne doit étre interprété comme :

«a) Elargissant ou diminuant de quelque maniére
que ce soit la portée des dispositions de la Charte con-
cernant les cas ou I’emploi de la force est licite;

«b) Affectant de quelque maniére que ce soit les
dispositions pertinentes de la Charte ou les droits ou
obligations des Etats Membres ou I’étendue des fonc-
tions et pouvoirs des organes de I’Organisation des
Nations Unies prévus par la Charte, en particulier

ceux qui sont relatifs a la menace ou a I’emploi de la
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force ™"; »

71. A sa quarante-troisiéme session, en 1988, I’As-
semblée générale,

« Convaincue que I’adoption de la Déclaration sur
la prévention et I’élimination des différends et des si-
tuations qui peuvent menacer la paix et la sécurité in-
ternationales et sur le réle de 1’Organisation des Na-
tions Unies dans ce domaine confribuera a raffermir
le réle et a accroitre 1’efficacité de 1’Organisation des
Nations Unies dans le maintien de la paix et de la sé-
curité internationales'”>, »

a approuvé la Déclaration'® et a prié le Secrétaire géné-
ral d’informer les gouvernements des Etats Membres de
I’Organisation des Nations Unies ou membres d’insti-
tutions spécialisées, ainsi que le Conseil de sécurité, de
I’adoption de la Déclaration et a demandé instamment
que tout soit fait pour que la Déclaration soit connue de
tous et soit appliquée intégralement’”’. Dans la Déclara-
tion elle-méme, 1’ Assemblée :

« Considérant le role important que 1’Organisation
des Nations Unies et ses organes peuvent jouer dans
la prévention et I’élimination des différends et situa-
tions de caractére international qui peuvent entrainer
un désaccord enfre nations ou engendrer un différend
international dont la persistance peut mettre en dan-
ger le maintien de la paix et de la sécurité interna-
tionales..."®,

_ « Considérant la responsabilité fondamentale des
Etats en matiére de prévention et d’élimination des
différends et des situations***,

«(...)

«2. Déclare que rien dans la présente déclara-
tion ne doit étre interprété comme affectant de quel-
que maniére que ce soit les dispositions de la Charte,
y compris celles du paragraphe 7 de son Article 2, ou
les droits et devoirs des Etats, ou la portée des fonc-
tions et pouvoirs des organes de 1’Organisation des
Nations Unies en vertu de la Charte, en particulier de

% Tbid, annexe, sect IIL, par. 2, a et b.

1** Résolution de 1'Assemblée générale 43/51, troisiéme alinéa du
préambule.

% Tbid., par. 1 et annexe.

Y Ibid., par. 3 et 4.

1% Tbid., annexe, premier alinéa du préambule.

1% Tbid., annexe, troisiéme alinéa du préambule.

ceux qui ont trait au maintien de la paix et de la sécu-

rité internationales!®’;

«3. Deéclare également que rien dans la présente
Déclaration ne peut en aucune maniére porter préju-
dice au droit a ’autodétermination. a la liberté et a
I’indépendance des peuples privés par la force de ce
droit... """ »

72. A sa quarante et uniéme session en 1986, dans
sa résolution 41/85, I’Assemblée générale a adopté la
Déclaration sur les principes sociaux et juridiques appli-
cables a la protection et au bien-étre des enfants, envi-
sagés surtout sous l’angle des pratiques en matiére
d’adoption et de placement familial sur les plans natio-
nal et international'®. Dans la déclaration elle-méme,
I’ Assemblée générale,

« Consciente de la nécessité de proclamer des
principes universels a prendre en compte dans les
procédures de placement familial ou d’adoption d’un
enfant, sur le plan national ou international,

« Avant a [’esprit, toutefois, que les principes
énoncés (...) n’imposent pas aux Etats des institu-
tions juridiques telles que le placement familial ou
I’adoption, »

a proclamé les principes relatifs au placement familial
ou a I’adoption d’un enfant'®.

73. A sa quarante et uniéme session en 1986, I’As-
semblée générale,

« Convaincue que 1’adoption des principes sur la
télédétection contribuera a renforcer la coopération
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internationale dans ce domaine ", »

a adopté les Principes sur la télédétection'®.

C. Signification des expressions « développement
progressif » et « codification » du droit international

1. TELLE QUELLE RESSORT DU STATUT DE
LA COMMISSION DU DROIT INTERNATIONAL

74. Les dispositions du Statut de la Commission du
droit international expliquant ce que recouvrent les
expressions « développement progressif du droit inter-
national » et « codification du droit international » et
définissant les procédures régissant chacune de ces deux
activités sont demeurées inchangées.

2. TELLE QU’ELLE RESSORT DE LA PRATIQUE
DE LA COMMISSION DU DROIT INTERNATIONAL

75. Pendant la période considérée, a sa trente-
huitiéme session, la Commission du droit international a

190 Tbid , par. 2.

19 Tbid , par. 3.

162 Résolution de I’ Assemblée générale 41/85, annexe.

1% Tbid , huitiéme a dixiéme alinéas du préambule.

1% Résolution de I'Assemblée générale 41/65, quatriéme alinéa du
préambule.

1% Tbid., cinquidme alinéa du préambule et annexe.



Chapitre IV.

L’Assemblée générale 45

réaffirmé I'importance fondamentale qui s’attache au
maintien du systéme actuel de comptes rendus analy-
tiques des débats, qui constitue un €lément indispensable
de ses procédures et méthodes de travail ainsi que du
processus de codification et de développement progressif
du droit international'®. La Commission a expliqué que
son travail consistait essentiellement a rédiger, sur di-
verses questions de droit international. des projets de
normes juridiques qui servent souvent de base aux con-
ventions internationales qui sont soumises aux confé-
rences de plénipotentiaires convoquées par 1’Assemblée
générale. La Commission a de plus déclaré que la rédac-
tion de ces projets de textes était, dans la plupart des cas,
le résultat de débats détaillés, complets et analytiques
au sein de la Commission et ce n’était fréquemment
qu’aprés avoir étudié les débats de la Commission, qui
représentait dans son ensemble les principaux systémes
juridiques mondiaux, qu’il était possible de comprendre
ou d’interpréter correctement telle ou telle formule, d’en
retracer les origines et d’en déterminer les rapports avec
d’autres régles du droit international.

76. La question de la différence enfre « développe-
ment progressif » et « codification » a été soulevée par
des membres de la Commission du droit international a sa
quarantiéme session lors de ’examen du sujetde la
« Responsabilité internationale pour les conséquences
préjudiciables découlant d’activités qui ne sont pas inter-
dites par le droit international'®’ ». Certains membres ont
été d’avis que I’apparente caractérisation du sujet par le
Rapporteur spécial'®® en tant que développement progres-
sif du droit international excluait d'avance toute contesta-
tion sur le point de savoir si les régles et principes en la
matiére faisaient ou non déja partie du droit international
existant, ce que de nombreux Etats pourraient étre inca-
pables d’accepter. D’un autre coté, le Rapporteur spécial
a déclaré qu’a son avis un débat sur la question de savoir
si le sujet relevait du développement progressif ou de la
codification du droit international était superflu et dénué

16 _gnnuaire de la Commission du droit international, 1986, vol. II
(deuxieme partie), par. 253.

7 Tbid.. 1988, vol. II (deuxiéme partie), par. 29 [Publication des Na-
tions Unies, numeéro de vente - F.81.V.8 (Part IT)].
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d’utilité et que I’élaboration du sujet, pour étre valable,
réclamerait de la part de la Commission de la sagacité, du
bon sens, un esprit de coopération et des efforts concertés
pour réduire le fossé entre les diverses préférences ex-
primées’®.

77. Au cours des débats consacrés a la Commission
du droit international a la Sixiéme Comumission, tenus
pendant la période considérée, il a été fait référence a un
lien entre le développement du droit international et la
sécurité de ’humanité. L’avis a été exprimé que, pour
que le droit international puisse se développer et par la
assurer la sécurité de I’humanité, la Commission devrait
examiner plus attentivement la question de I’orientation
de ses travaux et privilégier les questions qui ont la
plus grande actualité dans la mise au point de son
ordre du jour'”. L’avis a également été exprimé que la
codification du droit international, en particulier lorsque
des normes juridiques n’existent pas encore, €tait de
plus en plus une nécessité, et que, en organisant ses
fravaux de maniére a favoriser au maximum ses
échanges avec la Commission du droit international sur
les grands problémes juridiques contemporains, la
Sixiéme Comimission ?om'ait espérer collaborer plus
efficacement a cette fin'’".

78. Dans ses résolutions consacrées aux rapports de
la Commission, au cours de la période considérée, 1’ As-
semblée générale a constamment souligné

« la nécessité de poursuivre le développement pro-
gressif du droit international et sa codification pour
en faire un moyen plus efficace d’atteindre les buts et
d’appliquer les principes énoncés dans la Charte des
Nations Unies et dans la Déclaration relative aux
principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats conformé-
ment & la Charte des Nations Unies et pour donner
une importance accrue au roéle qu’il joue dans les re-
lations entre Etats'™? ».

18 gnnuaire de la Commission du droit international, 1988, vol. II
(deuxiéme partie), par. 37 [Publication des Nations Unies, numeéro de
vente : F90V.5 (Part II)].

70 A/C 6/42/SR 43, par. 20.

! A/C 6/43.39, par. 14.

' Voir résolutions de 1'Assemblée générale 40/75, 41/81, 42/156 et
43/169, deuxieme alinéa du préambule.





